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Simge ag¢iklamalari

UYARI
/A DIKKAT DIKKAT veya UYARI kelimeleriyle ve uyari isaretiyle sunulan
/A UYARI bilgilere daima dikkat edin. UYARI kelimesi ciddi yaralanma
olasiligina dikkat gekerken DIKKAT kelimesi hafif yaralanma
olasiligina dikkat geker.
DIKKAT DIKKAT kelimesi cihazin hasar gérmesi olasiligina dikkat geker.

Kullanilan simgeler

> Eylem gergeklestirme talebidir. Bu simge, bir eylem
gerceklestirmenizin istendigi anlamina gelir.
i E6 cihazinizin kullanimini kolaylastiran bilgiler ve ipuclari sunar.

‘Coffee’ Ekrandaki ogelerdir.
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Bilesenler
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1 Temizleme tableti yuva kapagi 9 Ogitme derecesi ayar digmesi kapag!
2 Temizleme tableti yuvasi 10 Ogitme derecesi ayar digmesi
3 Cekirdek haznesi ve aroma koruyucu kapak 11 Agmalkapatma diigmesi O
4 Su haznesi kapagi 12 Kopurtici
5 Su haznesi 13 Yuksekligi ayarlanabilen kahve ¢ikislari
6 Gug kablosu (arkada) 14 Fincan i1zgarasi
7 Kahve toplayici
8 Damlama tepsisi



Bilesenler

1 Ekran 3 Sicak su ve buhar hazirlidi icin dugme
2 Cok iglevli digmeler (ekrandaki
gOstergeye gore islev degisir)

Opsiyonel JURA Smart Connect i¢in servis soketi



Onemli bilgiler
Onemli bilgiler

Kullanim amaci

Givenliginiz igin

Makine, ev ortaminda kisisel kullanim amaciyla
tasarlanmistir. Yalnizca kahve hazirlama ve sit/su
Isitma amaciyla kullaniimahdir. Diger her turld
kullanim uygun olmayan kullanima girer. JURA
Elektroapparate AG, uygun olmayan kullanimlardan
kaynaklanan durumlarda sorumluluk kabul etmez.

Cihazi kullanmadan 6nce bu talimatlarin tamamini
dikkatle okuyun ve belirtilen talimatlara uyun.
Kullanim talimatlarina uyulmamasindan kaynaklanan
hasarlar veya kusurlar garanti kapsaminin
digindadir. Bu kullanim talimatlarini cihaza yakin bir
yerde tutun ve cihazi elden ¢ikaracadiniz zaman
talimatlari da sonraki kullaniciya teslim edin.

Asagida belirtilen 6nemli glivenlik bilgilerini dikkatle
okuyun.

Oliimciil elektrik carpmasi tehlikesini énlemek igin:

= Cihaz veya gug¢ kablosu hasarliysa cihazi
kullanmayin.

= Hasar belirtisi varsa (6r. yanik kokusu) cihazin gig¢
kablosunu derhal prizden ¢ekin ve JURA servis
merkeziyle iletisime gegcin.

= Sabit gl¢ kablolu modellerde: Cihazin gu¢
kablosu hasarliysa onarim iglemi dogrudan JURA
tarafindan veya JURA yetkili servis merkezi
tarafindan yurGtalmelidir.

= Cikarilabilir glic kablolu modellerde: Cihazin gig
kablosu hasarliysa, dogrudan JURA'dan veya
JURA yetkili servis merkezlerinden edinilebilecek
Ozel bir kabloyla degistiriimelidir.

= Cihazi ve gli¢ kablosunu sicak ylizeylerden uzak
tutun.



Onemli bilgiler

Gug kablosunun takilma riski yaratmadigindan ve
sert kenarlara temas etmediginden emin olun.

Cihazi kesinlikle kendiniz agip onarmaya
calismayin. Cihazda bu kullanim talimatlarinda
aciklananlar digindaki bir yolla degisiklik yapmayin.
Cihaz elektrik yukli pargalar igerir. Agilmasi
durumunda 6lumcul yaralanma riski dogabilir.
Onarim iglemleri yalnizca orijinal yedek parcalar ve
aksesuarlar kullanilarak JURA yetkili servis
merkezleri tarafindan yaratalmelidir.

Cihazi gli¢ kaynagindan guivenli bir sekilde ayirmak
icin oncelikle agma/kapatma digmesini kullanarak
cihazi kapatin. Daha sonra gug¢ kablosunu prizden
cekin.

Kahve ¢ikis uglari ve kopurtlcd, yanik tehlikesi
olusturur:

Cihazi ¢ocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutun.

Sicak parcgalara dokunmayin. Tutma yerlerini
kullanin.

Kopdurticunin dogru bir sekilde takildigindan ve
temiz oldugundan emin olun. Képurticl yanlis
takilirsa veya ucu tikanirsa kopurticlt veya
pargalari yerinden ¢ikabilir.

E6 makineniz mobil cihazlar araciligiyla uzaktan
kumanda edilebilir. Bir tarifi veya bakim programini
baslatirken cihazin yakinindaki kigileri riske
atmadiginizdan emin olun.

Arizali bir makinenin kullanimi glvenli degildir.
Yaralanma veya yangin tehlikesi olusturur. Hasarlari
ve bunlara bagl yaralanma/yangin tehlikesini 6nlemek
igin:

Gl¢ kablosunun sarkmasina izin vermeyin. Kablo
takilip disme tehlikesi yaratabilir veya hasar
gorebilir.



Onemli bilgiler

Cihazinizi yagmur, don ve gines 15131 gibi cevresel
etkilerden koruyun.

Temizlik isleminden dnce cihazi agma/kapatma
digmesinden o kapatin. Cihazin disini hafif nemli bir
bezle silin ve su sigramalarindan koruyun.

Cihazi ve glg¢ kablosunu sudan uzak tutun.

Cihazi veya pargalarini bulagik makinesinde
yikamayin.

Alkali temizleyiciler kullanmayin. Yalnizca hafif
temizleyiciler ve yumusak bir bez kullanin.

Cihazi yalnizca lizerindeki elektrik bilgilerine uygun bir
elektrik hattina baglayin. Elektrik bilgileri cihazin
altinda yer alir. Bu kilavuzda ileri teknik bilgiler de
sunulmaktadir (bkz. Bélum 9, Teknik Bilgiler).

Cihazi dogrudan evin elektrik hattina baglayin. Coklu
priz veya uzatma kablosu kullanilmasi asiri iIsinmaya
yol agabilir.

Litfen yalnizca orijinal JURA bakim urinlerini
kullanin. JURA tarafindan agik olarak énerilmeyen
drtinlerin kullaniimasi makineye zarar verebilir.

Katki maddesi iceren veya karamelize olmus kahve
cekirdekleri kullanmayin.

Su haznesini yalnizca taze, soguk suyla doldurun.

Cihazi uzun sure kullanmayacaksaniz agma/kapatma
diigmesine (") basarak kapatin ve giic kablosunu
prizden gekin.

Cocuklar yanlarinda bir yetigkin bulunmadigi stirece
cihazi temizlememeli veya kullanmamalidir.

Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.



Onemli bilgiler

8 yasindan kuguk ¢ocuklari cihazdan uzak tutun ya
da surekli olarak gézetim saglayin.

8 yas ve Uzeri ¢ocuklar; glivenli kullanim talimatlari
verilmesi durumunda cihazi gézetimsiz kullanabilir.
Cocuklar, yanlis kullanimdan dogabilecek tehlikeleri
anlamalidir.

Cocuklar dahil olmak uzere,

cihazin guvenli kullanimi icin yeterli fiziksel, duyusal
veya zihinsel beceriye sahip olmayan kisilere veya

cihazin gaveni kullanimiyla ilgili tecribesi ve bilgisi
olmayan Kigilere

kullanim sirasinda sorumlu bir kisi gézetimde
bulunmali veya dogru kullanim talimatlari sunulmahdir.

CLARIS Smart filtre kartusu ile ilgili glivenlik dnlemleri:

Filtre kartuslari gocuklarin erisemeyecedi yerde
saklanmalidir.

Filtre kartuglarini kendi ambalajlarinda kuru bir
yerde saklayin.

Kartuslari isidan ve dogrudan gelen glines
Isigindan koruyun.

Hasarli filtre kartuglarini kullanmayin.
Filtre kartuglarini agmayin.

CLARIS Smart filtre kartusu, E6 makinenizle RFID
teknolojisi araciligiyla iletisim kurar (frekans bandi
13.56 MHz). Bu wireless baglanti, hazirlik sirasinda
en fazla 3 saniye sureyle kullanilir. Bu durumda
maksimum aktarim guct 1 mW altindadir.



1 Baslangig ve ilk kullanim

1 Baslangig ve ilk kullanim

Makinenin ayarlanmasi EG6 cihazinizi ayarlarken liitfen asagidakilere dikkat edin:

= Cihazi sudan etkilenmeyen yatay bir ylizeye yerlestirin.

= Cihazi asiri iIsinmasini 6nleyecek bir yere yerlestirin.
Havalandirma agcikliklarinin kapanmamasina 6zen
gosterin.

Cekirdek haznesinin doldurulmasi

DIKKAT Katki maddeleri (6r. seker) eklenen kahve gekirdekleri, 6gatilmis
kahve veya dondurularak kurutulmus kahve kullaniimasi
ogutuclye zarar verir.

» Cekirdek haznesini yalnizca kavrulmus, islemden gegcmemis
kahve gekirdekleriyle doldurun.

» Aroma koruyucu kapag agin.

» Cekirdek haznesini kirden ve yabanci maddelerden
arindirin.

» Cekirdek haznesini kahve gekirdekleriyle doldurun ve
aroma koruyucu kapagdi kapatin.

Su sertliginin Makineyi ilk kez kullanirken su sertliginin belirlenmesi gerekir.

belirlenmesi Suyunuzun kireg oranini bilmiyorsaniz éncelikle bunu 6grenmeniz
gerekir. Makine ile birlikte verilen Aquadur® test gubugunu
kullanin.

» Test gubugunu 1 saniye silireyle akan suya tutun.
Sallayarak tzerindeki fazla suyu atin.
» 1 dakika kadar bekleyin.
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ilk kullanim

A\ UYARI

DIKKAT

1 Baslangi¢ ve ilk kullanim

> Daha sonra, Aquadur®test gubugu Uzerindeki renklenmeye
ve ambalaj Uizerindeki agiklamalara bakarak suyun sertlik
derecesini 6grenebilirsiniz.

Makine hasarli gii¢ kablosuyla calistirilirsa 6limcil elektrik
garpmasi tehlikesi dogabilir
» Cihaz veya gli¢ kablosu hasarliysa cihazi kullanmayin.

Sat, maden suyu veya diger sivilar su haznesine veya makineye
zarar verebilir.
» Su haznesini yalnizca taze, soguk suyla doldurun.

On kosul: Cekirdek haznesi dolu olmalidir.
» Glg kablosunu prize takin.
» Makineyi agmak icin agma/kapatma digmesine Obasin.

‘Sprachauswahl’
i Dilleri gériintiilemek igin ‘>’ diigmesine basin.

» Dilediginiz dili segin. Bu kitapgikta ingilizce arayiize gére
talimatlar verilmistir. ingilizceyi segmek igin ‘English’
6gesine basin.

Ekranda kisa sureligine ‘Saved’ yazisi gérunur ve ayar
kaydedilir.
‘Water hardness’

i Suyunuzun sertligini bilmiyorsaniz éncelikle bunu 6grenmeniz

gerekir. (bkz. Bélim 1, Baslangig ve ilk kullanim - Su sertliginin
belirlenmesi).

» Su sertligini degistirmek icin ' <’ veya ‘ >’ diigmelerine
basin.

» ‘Save’ dugmesine basarak kaydedin.
Ekranda kisa sdureligine ‘Saved’ yazisi gérundr ve ayar
kaydedilir.
‘Filter operation’

n



1 Baslangig ve ilk kullanim

Siit borusunun
baglanmasi

12
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» Kopdrtucl ve kahve gikislar altina bir kap yerlestirin.

» Su haznesini ¢ikarin ve soguk suyla doldurun.

» Verilen filtre kartusu uzantisini CLARIS Smart filtre
kartusu Uzerine yerlestirin.

» Filtre kartusunu uzantisiyla birlikte su haznesine
yerlestirin.

» Filtre kartusunu klik sesiyle yerine oturana dek saat
yoénlinde doéndurin.

» Su haznesine soguk, taze su doldurun ve hazneyi
yerlestirin.

Makine, filtre kartusunu yerlestirdiginizi otomatik olarak algilar.

Ekranda kisa streligine ‘Saved’ yazisi gérundr ve ayar
kaydedilir.

‘Open switch’

Diigmeyi (» konumuna getirin.

‘Filter is being rinsed’ mesaji goruntilenir ve filtrenin
durulanmasi igin kdpurtticiden su akisi olur.

Filtre durulama islemi otomatik olarak durur. Ekranda ‘Close
switch” mesaji goéruntilenir.

> Dugmeyi (D konumuna getirin.

‘System is filling’
‘Empty drip tray’
Damlama tepsisini bosaltin ve makineye tekrar yerlestirin.

‘Machine is rinsing’
Baslangi¢ ekrani goruntilenir. E6 cihaziniz kullanima hazirdir.

CLARIS Smart filtre kartusu, E6 makinenizle RFID teknolojisi
aracihigiyla iletisim kurar (frekans bandi 13.56 MHz). Bu wireless
baglanti, hazirlik sirasinda en fazla 3 saniye sureyle kullanilir. Bu
durumda maksimum aktarim giicii 1 mW altindadir.

E6 cihaziniz, mikemmel kivamli, krema yapisinda ve hafif sut
koépugu olusturur. Situn koépurtilmesi icin en 6nemli kosul, 4-8 °C
sut kullanmaktir. Bu nedenle sutiin sogutulmasini Oneririz. Sut
sogutucu kullanilabilir.



Aksesuar baglantisi
(wireless)

1 Baslangi¢ ve ilk kullanim

» Kopdrtictinin koruyucu kapagini gikarin.

» St borusunu képurtliiciiye baglayin.
» Sut borusunun diger ucunu sut kabina daldirin veya st
sogutucuya baglayin.

E6 cihazinizi kablosuz baglantiyla uyumlu bir aksesuara
baglayabilirsiniz (6r. Cool Control siit sogutucu). Bunun igin Cool
Control alicisi veya JURA Smart Connect, servis soketine
baglanmalidir.

Bu kablosuz baglanti igin 2.4 GHz frekans bandi kullanilir. Bu
durumda maksimum aktarim giicu 1 mW altindadir.

i Smart Connect, yetkisiz erigsime kargi bir PIN koduyla
korunabilir. PIN islevi, JURA uygulamaniz J.0.E.®
araciligiyla etkinlestirilebilir. Ayrintil bilgiye jura.com/
smartconnect adresinden ulasabilirsiniz.

Smart Connect ile cihaza yalnizca aksesuar ya da J.O.E.®
uygulamasini badlayabileceginizi unutmayin. iki baglanti
ayni anda yapilamaz.

i

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

» Aksesuari kahve makinasi yakininda (en fazla 50 cm)
konumlandirin.

» Aksesuari ve kahve makinesini agin.

» Smart Connect sifirlama anahtarina basin (6r. igneyle).

» Ardindan 30 saniye icinde, LED igiklar baglanti
kuruldugunu goésterinceye kadar aksesuarin sifirlama
tusunu basili tutun.

13



2 Hazirhik

2 Hazirhk

Espresso ve kahve

iki 8lgii espresso
ve kahve

14

icecek hazirligi hakkinda temel bilgiler:

= Ekranda hazirlayabileceginiz dort icecek gosterilir. Daha
fazla icecek igin * >’ digmesine basin.

= Qgitme islemi sirasinda tek 6Igii iceceklerin kahve sertligini *
<’ve ‘>’ dugmeleriyle belirleyebilirsiniz.

= igecek hazirligi sirasinda hazir ayarli miktarlari (6r. su ve siit
képugi miktar) “ <’ ve * >’ digmeleriyle degistirebilirsiniz.

= Programlama modunda tim tarifler icin kalici ayarlar
belirleyebilirsiniz (bkz. Bélim 4, Programlama modunda
kalici ayarlar - Tarif ayarlari).

= Hazirlik islemini herhangi bir zamanda iptal edebilirsiniz.
Bunun icin ‘Cancel’ digmesine basin.

Kahvenin tadi sicak servis edildiginde ideal olur. Soguk porselen
fincan kullaniimasi igecegi sogutur ve tadini etkiler. Bu nedenle
fincanlarin 6nceden isitilmasini 6neririz. Kahvenin tam aromasi
yalnizca 6nceden isitilan fincanda agiga ¢ikar. Yetkili saticinizdan
JURA fincan isitici satin alabilirsiniz.

Ornek: Bir 6lgii kahve hazirlamak igin asagidaki adimlari izleyin.
On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.
» Kahve ¢ikis ucunun altina bir fincan yerlestirin.
» ‘Coffee’ dugmesine basin.
Hazir ayarda kayitli su miktariyla kahve hazirlanir.

iki 8lcli kahve hazirlamak icin ilgili tarifin diigmesine iki kez basin
(yaklasik 1 saniye iginde).

Ornek: Iki 6lgli espresso hazirlamak icin asagidaki adimlari izleyin.
On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.



2 Hazirlik

» Kahve cikis uglarinin altina iki fincan yerlestirin.

» ‘Espresso’ dugmesine iki kez basin (1 saniye iginde).
‘2 x Espresso’ mesajl goruntulenir ve hazir ayarda kayitli su
miktariyla kahveler hazirlanir.

N
Cappuccino ve Ornek: Bir dl¢li cappuccino hazirlamak igin asagidaki adimlari
macchiato izleyin.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir. Siit borusu képiirtiiciiye
bagli olmalidir.

» Kahve ¢ikis ucunun ve koépurtlicinin altina bir fincan
yerlestirin.

i Macchiato hazirlanirken, fincan boyutuna bagli olacak
sekilde, fincanin sut képlgi hazirlandiktan sonra kahve gikis
ucunun altina kaydiriimasi gerekebilir.

» ‘Cappuccino’ digmesine basin.
Cihaz i1sindiktan sonra ‘Open switch’ mesaji
g6runtulenir.
> Dﬂgmeyiﬁkonumuna getirin.
St képigu hazirlanir.
‘Close switch’
> Digmeyi(Dkonumuna getirin.
Hazir ayarda kayitl su miktariyla espresso hazirlanir.

K&pdrtucliniin daima diizgln galismasi igin her giin temizlenmesi
gerekir (bkz. Bolum 5, Bakim - Kopurtiicinln temizlenmesi).

Caffe barista ve lungo barista igin kahve sicak suyla karistirilir.
Bdylece, hazmi kolay olan doygun kahve elde edilir. Eklenecek su
miktarini degistirebilirsiniz (bkz. B6lim 4, Programlama modunda
kalici ayarlar - Tarif ayarlari).

Caffe barista ve
lungo barista

Ornek: Caffe barista hazirlamak igin agagidaki adimlari izleyin.
On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

15



2 Hazirhik

» Kahve ¢ikis ucunun ve kdpurtiiciinin altina bir fincan
yerlestirin.

» ‘Caffe Barista’ digmesine basin.
Hazir ayarda kayitli su miktariyla kahve hazirlanir.
‘Open switch’

> Digmeyi {» konumuna getirin.
Kopurtiiciden sicak su akigi olur.
‘Close switch’

> Digmeyi(D) konumuna getirin.

Espresso doppio Doppio, Italyancada "duble" anlamina gelir. Espresso doppio

segildiginde, Ust Uste iki espresso hazirlanir. Ortaya ¢ikan sonug,
doygun ve aromatik bir kahvedir.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir. Siit borusu képiirtiiciiye
bagli olmalidir.

Sut képugu
» Kopdrtuclnin altina bir fincan yerlestirin.
» ‘Milk foam’ digmesine basin.

Cihaz 1sindiktan sonra ‘Open switch’ mesaji goéruntilenir.
> Dugmeyiﬁlz konumuna getirin.

Sit képlugl hazirlanir.

‘Close switch’
> DUQmeyi@konumuna getirin.

K&pdrtucliniin daima diizglin ¢alismasi igin her giin temizlenmesi
gerekir (bkz. Bolum 5, Bakim - Kopurtiicinln temizlenmesi).

16



Sicak su

2 Hazirlik

A DIKKAT  Sicak su sigramasi nedeniyle yanma tehlikesi bulunur.
» Suyun cildinize temas etmemesine 6zen gosterin.

Fincan boyutuna
gore su miktari ayari

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.
> KprrtUcinUn altina bir fincan yerlestirin.
» Dugmeyi {» konumuna getirin.

Hazir ayarda kayitli miktardaki su fincana akar.
‘Close switch’

> DugmeinDkonumuna getirin.

Tek ol¢ii tariflerin timinde su miktari fincan boyutuna goére kalici
sekilde ayarlanabilir. Miktar agagida agiklandigi gibi
ayarlayabilirsiniz. ileride her icecek haziriginda bu miktar dikkate
alinacaktir.

Ornek: Bir 6lgl kahve igin su miktarini kalici olarak agagidaki gibi
ayarlayin.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

[0

—ie

Kahve ¢ikis ucunun altina bir fincan yerlestirin.

‘Coffee’ dugmesine basin ve ‘Enough coffee? Press button’
mesaji gérintileninceye kadar basili tutun.

‘Coffee’ dugmesini serbest birakin.

Hazirlik islemi baglar ve fincana kahve akigi olur.

Fincanda yeterli kahve oldugunda ‘Cancel’ diginda bir
digmeye basin.

Hazirlik iglemi durur. Ekranda kisa sireligine ‘Saved’ yazisi
gOrunur ve ayar kaydedilir.

Yukaridaki adimlari tekrarlayarak bu ayari dilediginiz
zaman degistirebilirsiniz.

Programlama modunda tim tek 6lgu tarifler icin kalici
miktarlar belirleyebilirsiniz (bkz. Bélim 4, Programlama
modunda kalici ayarlar - Tarif ayarlari).
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2 Hazirhik

B sy s e Ogutiiciiyl, kahvenizin kavrulma derecesine uygun sekilde
OQUtucunun ayarlayabilirsiniz.

ayarlanmasi

DIKKAT Ogiitme derecesini égiitiici galisir durumda degilken ayarlarsaniz
ayar dugmesi zarar gorebilir.
» Oglitme derecesini yalnizca 6giitiicii galisirken ayarlayin.

Kahve ¢ikis ucundan dizenli kahve ¢ikisi oluyorsa 6gutme
derecesi dogrudur. Ek olarak kivamli bir krema olusur.

Ornek: Espresso hazirlig sirasinda 6giitme derecesini
degistirmek icin asagidaki adimlari izleyin.
On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

» Kahve ¢ikis ucunun altina bir fincan yerlestirin.

» Ogiitme derecesi ayar diigmesi kapagini agin.

» Hazirhidi baslatmak icin ‘Espresso’ dugmesine basin.
>

Ogiitiicii galigir durumdayken, 6giitme derecesi ayar
digmesini dilediginiz konuma getirin.

Hazir ayarda kayitl miktardaki su fincana akar. Hazirlik
islemi otomatik olarak durur.

> Ogiitme derecesi ayar diigmesi kapagini kapatin.
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3 Giinliik galhigstirma

3 Giinluk calistirma

Su haznesinin
doldurulmasi

DIKKAT

Makinenin
aciimasi

Her seferinde mikemmel kahve sonuglari almak igin makineye
glnlik bakim uygulanmasi ve hijyenin korunmasi énemlidir. Bu
nedenle suyun her giin degistiriimesi gerekir.

Sat, maden suyu veya diger sivilar su haznesine veya makineye
zarar verebilir.
» Su haznesini yalnizca taze, soguk suyla doldurun.

Giinliik bakim

Su haznesi kapagini agin.
Su haznesini ¢ikarin ve soguk suyla doldurun.
Su haznesine soguk, taze su doldurun ve hazneyi yerlestirin.

Y V V V

Su haznesi kapagini kapatin.

» Kahve ¢ikis ucunun altina bir kap koyun.

> Makineyi agmak igin agma/kapatma diigmesine O basin.
‘Machine is rinsing’ mesaji goriintulenir, durulama iglemi
baslar ve otomatik olarak durur. Baslangi¢ ekrani
gOruntulenir.

Cihazinizin uzun yillar sorunsuz caligmasi ve optimum kahve
kalitesinin garanti edilmesi icin makineye gunlik bakim
uygulanmasi gerekir.
» Damlama tepsisini ¢ikarin.
> Kahve toplayiclyi ve damlama tepsisini bosaltin. iki parcayi
da 1lik suyla durulayin.

+ Kahve toplayiciyl daima makine agik durumdayken bosaltin.
Kahve toplayici gostergesi yalnizca bu sekilde sifirlanabilir.

» Kahve toplayiciyl ve damlama tepsisini tekrar yerlestirin.
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3 Giinliik calistirma

» Kopdrtuclyu temizleyin (bkz. Bolim 5, Bakim -
Kopurticinun temizlenmesi).

» St borusunu gikarin ve akan su altinda giizelce durulayin.

» Kopdrticlyu s6kin ve durulayin (bkz. Boélim 5, Bakim -
Kopurtiictnin sokilmesi ve durulanmasi).

» Su haznesini temiz suyla durulayin.

» Makinenin dis yuzeyini yumusak, temiz ve nemli bir bezle
(6r. mikrofiber bez) silin.

Programlama modunda (sayfa ‘2/4’) ‘Information’ baghgi altinda
cihazinizin bakimi ile ilgili daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Diizenli bakim Asagidaki bakim iglemlerini diizenli olarak veya gerektiginde
yuratin:

= Hijyen amaciyla, siit borusunun ve degistirilebilir sit ucunun
dlzenli araliklarla (yaklasik 3 ayda bir) degistirilmesi 6nerilir.
Yedek pargalara yetkili saticilardan ulagabilirsiniz. Cihaziniz
HP1 st sistemiyle donatilmistir.

= Su haznesinin icini firga benzeri bir geregle temizleyin. Su
haznesiyle ilgili ayrintili bilgiler bu kitapgikta sunulmustur
(bkz. B6lim 5, Bakim - Su haznesinde kire¢ ¢6zme islemi).

= Fincan 1zgarasinin ust ve alt kisimlarinda sit ve kahve
kalintilar olabilir. Bu durumda 1zgaray! temizleyin.

Makinenin Ozel bir tarif hazirlanmissa makine kapatildiginda sistem otomatik
kapatilmasi olarak durulanir.

» Kopdrtlicli ve kahve gikiglar altina bir kap yerlestirin.

» Agmal/kapatma diigmesine O basin.

1 Sutld bir tarif hazirlanmigsa siit sisteminin temizlenmesi
istenir (‘Clean the milk system’). 10 saniye sonra kapatma
islemi otomatik olarak devam eder.

‘Machine is rinsing’
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3 Gunliik galistirma

Sitld bir tarif hazirlanmig fakat st sistemi durulanmamigsa
oncelikle sut sistemini durulamaniz gerekir (‘Rinse the milk
system’ / ‘Open switch’).
> Dugmeyiitkonumuna getirin.
‘Milk system is being rinsed’
‘Close switch’
> Dugmeyi (Dkonumuna getirin.
» Cihaziniz kapanr.
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4 Programlama modunda kalici ayarlar

4 Programlama modunda kalici ayarlar

Programlama moduna girmek icin * Ps. ’ digmesine basin.
Program Ogeleri arasinda gezinebilir ve cok islevli dugmeleri
kullanarak ayarlari kalici olarak kaydedebilirsiniz. Asagidaki
ayarlar yapilabilir:

Program Alt 6ge Aciklama

ogesi

e Clean’, (temizlik), > ligili bakim programini buradan baslatabilirsiniz.
Descale’, (kireg gdzme),
Clean the milk system’, (suit
sisteminde temizlik),
‘Filter’ (filtre, takiliysa)

204 ‘Rinse the coffee systen’, (kahve » Buradan ilgili bakim programini baslatabilir veya hangi
sisteminde durulama), bakim islemlerini ki oldus Srebilirsini
‘Rinse the milk syster’, (siit akim iglemlerinin gerekli oldugunu gérebilirsiniz.
sisteminde durulama),
‘Information’ (bilgi)

B Expert mode’ > Gelismis mod meniisiinde 6zel kahve tarifleri ve sicak

su igin ayarlari segebilirsiniz.
‘44

Choose language’

» Dil se¢imi yapabilirsiniz.

Units’

» Su miktari igin 6l¢l birimini secebilirsiniz.

‘Switch off after’

» Cihazin otomatik kapanacagi sireyi
belirleyebilirsiniz.

‘Water hardness’

» Kullanilan suyun sertligini ayarlayabilirsiniz.

Tarif ayarlan

‘Expert mode’ program 6gesinde tim 6zel kahve tarifleri ve sicak

su icin Ozel ayarlar belirleyebilirsiniz. Asagidaki kalici ayarlar

yapilabilir:
Tarif Kahve Miktar Sicakhk
sertligi
‘Espresso’ 8 kademe Su: 15 ml-80 ml normal, ylksek
‘Coffee’ 8 kademe  Su: 25 ml - 240 ml normal, ylksek
‘2 x Espresso’, - Su: Tek 8¢l igin belirlenen tek 6lgu ile ayni
2 x Coffee’ miktar ikiye katlanir

‘Caffe Barista’,

‘Lungo Barista’

8 kademe  Su: 25 ml - 240 ml
Su akisi: 0 ml - 240 ml
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4 Programlama modunda kalici ayarlar

Tarif Kahve Miktar Sicakhk
sertligi

‘Espresso doppio’ 8 kademe  Su: 30 ml - 160 ml normal, yiksek
(2 demleme asamasi)
‘Cappuccino’ 8 kademe  Su: 25 ml - 240 ml normal, yliksek

Sit képugu: 3 sn. - 120 sn.
‘Macchiato’ 8 kademe Su: 15 ml-80 ml normal, yiksek

Sit képigu: 3 sn. - 120 sn.
‘Milk foam’ - St képugu: 3 sn. - 120 sn. -
‘Hot water’ - Su: 25 ml - 450 ml distk, normal, yiuksek

Programlama modundaki kalici ayarlar daima ayni modeli takip
eder.

Ornek: Bir fincan kahvede kahve sertligini degistirmek igin
asagidaki adimlari izleyin.

On

kosul: Baslangi¢ ekrani goéruntilenir.

» ‘Pen’ digmesine basin.
» Sayfa ‘3/4’ géruntlleninceye kadar ' >’ digmesine basin.
» ‘Expert mode’ digmesine basin.

1

Ardindan, ayarlarini degistirmek istediginiz tarifin digmesine

basin. Bu agsamada tarif hazirlanmaz.
Diger tarifleri goriintilemek icin * >’ digmesine basin.

» ‘Coffee’ digmesine basin.

» ‘Coffee strength’ dugmesine basin.

» Kahve sertligini degistirmek igin “ <’ veya ' >’
digmelerine basin.

» ‘Save’ dugmesine basarak kaydedin.
Ekranda kisa sureligine ‘Saved’ yazisi gérunur ve ayar
kaydedilir.

» Programlama modundan ¢ikmak icin ‘L’digmesini 2
saniye sureyle basil tutun.
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4 Programlama modunda kalici ayarlar

Otomatik kapanma

Su sertliginin
ayarlanmasi

24

Cihazinizin otomatik olarak kapanmasini etkinlestirerek ener;ji
tiketimini azaltabilirsiniz. Bu iglev etkinlestirildiginde, makinede
yuritilen son iglemin ardindan belirlenen zaman gegtiginde
makine otomatik olarak kapanir.

Otomatik kapanma stiresini 15 dakika, 30 dakika veya 1-9 saat
olarak belirleyebilirsiniz.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

> ‘Per’ digmesine basin.

» Sayfa ‘4/4’ goruntlleninceye kadar ‘ >’ digmesine basin.
» ‘Switch off after’ digmesine basin.

» Otomatik kapanma suresini degistirmek igin * <’ veya ‘ >’
digmelerine basin.

‘Save’ dugmesine basarak kaydedin.

Ekranda kisa sureligine ‘Saved’ yazisi gérunur ve ayar
kaydedilir.

> Programlama modundan ¢ikmak igin ‘1" diigmesine basin.

\4

Su sertligi ne kadar yiiksekse makinede o kadar sik kireg ¢6zme
islemi uygulanmasi gerekir. Bu nedenle su sertligini dogru
ayarlamak 6nemlidir.

Su sertligi, makinenin ilk kullaniminda ayarlanir. Bu ayari
dilediginiz zaman degistirebilirsiniz.
Su sertligi, 1 °dH ve 30 °dH arasinda belirlenebilir.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

‘Pe’ digmesine basin.

Sayfa ‘4/4’ gérintuleninceye kadar ‘ >’ digmesine basin.

‘Water hardness’ digmesine basin.

Su sertligini degistirmek icin * <’ veya * >’ digmelerine

basin.

» ‘Save’ dugmesine basarak kaydedin.
Ekranda kisa sureligine ‘Saved’ yazisi gorundr ve ayar
kaydedilir.

» Programlama modundan ¢ikmak igin‘1.’dugmesine basin.

>
>
>
>



Dil

Su miktari 6l¢ii birimi

4 Programlama modunda kalici ayarlar

Bu program 6gesinde cihazin dilini belirleyebilirsiniz.

Ornek: Cihazin dilini ‘English’ yerine ‘Deutsch’ olarak belirlemek
icin asagidaki adimlari izleyin.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.
> ‘Puv’digmesine basin.
» Sayfa ‘4/4’ goruntlleninceye kadar ‘ >’ digmesine basin.
» ‘Choose language’ digmesine basin.
1 Dilleri gériintiilemek icin >’ diigmesine basin.
» Dilediginiz dili secin, 6r. ‘Deutsch’.
» Ekranda ‘Gespeichert’ mesaji gorintulenir.

> Programlama modundan gikmak igin‘L’digmesine basin.

‘Units’ program 6gesinde su miktari i¢in kullanilan 6l¢i birimini
ayarlayabilirsiniz.

Ornek: Su miktari 6lgi birimini ‘ml’ yerine ‘oz’ olarak belirlemek
icin asagidaki adimlari izleyin.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

> ‘P’ digmesine basin.

» Sayfa ‘4/4’ goérlntlleninceye kadar ' >’ digmesine basin.

» ‘Units’ dugmesine basin.

» ‘oz’ dugmesine basin.

» ‘Save’ dugmesine basarak kaydedin.
Ekranda kisa sureligine ‘Saved’ yazisi gorundr ve ayar
kaydedilir.

» Programlama modundan ¢ikmak igin ‘1" diigmesine basin.
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5 Bakim

5 Bakim

Makinenin
durulanmasi

Kopiurtiiciiniin
durulanmasi

26

Bakimla ilgili temel bilgiler:
= Bakim programlarinin listesini goriinttilemek igin‘ P+’ digmesine
basin. Cubuk tamamen kirmizi renkte oldugunda, cihaziniz
uygun bakim programini yiritmenizi talep eder.
= Her bir bakim programini cihaz talep ettiginde yuritun.
= Hijyen agisindan, sitlu tarifler hazirlandiginda képurttictinin her
glin temizlenmesi gerekir.

Kahve aksaminda durulama islemini dilediginiz zaman manuel olarak
baslatabilirsiniz.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

» Kahve ¢ikis ucunun altina bir kap koyun.

> ‘Piv’digmesine basin.

» >’digmesine basin.

» Durulama iglemini baslatmak igin ‘Rinse the coffee system’
digmesine basin.
islem otomatik olarak durur.

Her sitli tarifin hazirhgindan sonra, makineniz sit sistemini
durulamanizi talep eder.

On kosul: ‘Rinse the milk system’ mesaiji gériintiilenir.

» Kopurtiucundn altina bir kap yerlestirin.
» ‘P’ digmesine basin.
‘Open switch’
> Dijgmeyiit konumuna getirin.
Koépdarticu durulanir.
‘Close switch’
> Digmeyi(Dkonumuna getirin.



Kopirtiiciiniin
temizlenmesi

DIKKAT

5 Bakim

K&pdrtucliniin daima diizgln ¢alismasi igin her giin temizlenmesi
gerekir.

Yanlis temizleyici kullanilirsa makine zarar gérebilir veya suda
kalintilar gorilebilir.
» Yalnizca orijinal JURA bakim Urinlerini kullanin.

1 JURA siit sistemi temizleyicisi, yetkili bayilerden satin alinabilir.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

>

>
>
>

Y VY

‘Pet’ digmesine basin.

‘Clean the milk system’ dugmesine basin.

‘Start’ dugmesine basin.

‘Next” digmesine basin.

‘Milk system cleaner’

St borusunu st kabi veya siit sogutucudan ayirin.
Bir kaba 250 ml 1lik su doldurun ve 1 6lgU siit sistemi
temizleyicisini ekleyin.

Sit borusunu kaba daldirin.

Kopurtlictnun altina bir kap yerlestirin.
‘Next” digmesine basin.

Cihaz isindiktan sonra ‘Open switch’ mesaji
gOruntulenir.

Digmeyi {» konumuna getirin.

Kopdurtlicu ve sit borusu temizlenir.

‘Close switch’

Digmeyi O konumuna getirin.

‘Fresh water’

Kabi guzelce durulayin, 250 ml taze suyla doldurun ve st
borusunu suya daldirin.

Diger kabi bosaltin ve bir kez daha kdpurtiiciinun altina
yerlestirin.

‘Next” digmesine basin.

‘Open switch’
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5 Bakim
> Digmeyi (» konumuna getirin.
Kopdrtucl ve sit borusu taze suyla durulanir.
‘Close switch’
> Diigmeyi(D)konumuna getirin.

Kopiirtiiciiniin Kopdurtuclniin diizgiin galismasi ve hijyenin korunmasi agisindan,
sokiilmesi ve sutlu tarifler hazirlandiginda her giin sokulip durulanmasi gerekir.
durulanmasi » St borusunu gikarin ve akan su altinda giizelce durulayin.

» Kopdrtuclyu cikarin.

» Kopurtucuyu pargalarina ayirin.

» Tum pargalar akan su altinda durulayin. Kurumus st
kalintilari varsa 6nce pargalari 1 doz st sistemi temizleyicisi

' eklediginiz 250 ml ik suda bekletin. Ardindan pargalari
gulzelce durulayin.
” » Kopdrtuclinin pargalarini birlegtirin.

i Optimum performans igin tim pargalarin dogru ve siki bir
| sekilde birlestiginden emin olun.

» Koplrtticlyu sut sistemine yerlestirin.

Filtrenin takilmasi CLARIS Smart filtre kartusu kullaniyorsaniz makinenizde kireg
ve degigtirilmesi ¢6zme iglemi yuratilmesi gerekmez.

i Filtre kartusunun 6mri doldugunda (su sertligi ayarina gore
degisir) cihaziniz filtrenin degistiriimesini talep edecektir.

CLARIS Smart filtre kartuslari yetkili bayilerden satin
alinabilir.

o

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir. Filtre simgesi U kirmizi
renkte yanar (filtre kullaniyorsaniz ve 6mri dolmussa).
» Su haznesini ¢ikarin ve bosaltin.
» Filtre kartusunu saat yoniinin tersine dondirerek
uzantisiyla birlikte su haznesinden gikarin.
» Filtre kartusu uzantisini yeni bir CLARIS Smart filtre kartusu
Uzerine yerlestirin.
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Makinenin
temizlenmesi

5 Bakim

Filtre kartusunu uzantisiyla birlikte su haznesine
yerlestirin.

Filtre kartusunu klik sesiyle yerine oturana dek saat
yoéninde déndurun.

Su haznesine soduk, taze su doldurun ve hazneyi
yerlestirin.

Makine, filtre kartusunu yerlestirdiginizi/degistirdiginizi
otomatik olarak algilar.

‘Open switch’

Dugmeyiit konumuna getirin.

‘Filter is being rinsed’

‘Close switch’

DUQmeyi@konumuna getirin.

180 hazirliktan veya 80 baslangi¢ durulamasindan sonra cihaziniz
temizlenmesi igin talepte bulunur.

DIKKAT Yanlis temizleyici kullanilirsa makine zarar gérebilir veya suda
kalintilar goérulebilir.
» Yalnizca orijinal JURA bakim trinlerini kullanin.

i
i

i

Temizlik programi yaklasik 20 dakika surer.

Temizlik programini yarida kesmeyin. Aksi takdirde temizlik
kalitesi olumsuz etkilenebilir.

JURA temizleme tabletleri yetkili bayilerden satin alinabilir.

On kosul: ‘Clean machine’ mesaji gériintiilenir.
» ‘Pe’ digmesine basin.

‘Clean’

» ‘Start’ digmesine basin.
» ‘Next’ dugmesine basin.

‘Empty coffee grounds container’

» Damlama tepsisini ve kahve toplayiciy1 bosaltin ve makineye

tekrar yerlestirin.
‘Clean’
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5 Bakim

» Kahve ¢ikis ucunun altina bir kap koyun.

» ‘Next’ dugmesine basin.

‘Machine is being cleaned’ mesaji géruntilenir ve kahve

uglarindan su akigi olur.

islem duraklar ve ‘Add cleaning tablet’ mesaji gériintiilenir.

Temizleme tableti yuvasinin kapagini agin.

JURA temizleme tabletini yuvaya yerlestirin.

Temizleme tableti yuvasi kapagini kapatin.

‘Next’” digmesine basin.

‘Machine is being cleaned’ mesaji goéruntilenir ve kahve

uglarindan birkag kez su akisi olur.

islem otomatik olarak durur.

‘Empty coffee grounds container’

» Damlama tepsisini ve kahve toplayiciyi bosaltin ve
makineye tekrar yerlestirin.

Y V V V

Makinede kireg Cihazinizda zamanla kireg birikimi olur ve gerektiginde cihaz kireg
¢O6zme iglemi ¢bzme iglemi yuritmenizi talep eder. Biriken kire¢ miktari, suyun
sertligine gore degisir.

1 CLARIS Smart filtre kartusu kullaniyorsaniz makineniz kireg
¢6zme islemi talep etmez.

A DIKKAT  Kireg ¢dziicii cilde veya géze temas ederse tahrise neden olabilir.
> Uriinin cilt ve goz ile temasindan kaginin.
» Kire¢ cézme gerecini temiz suyla durulayin. Kire¢ ¢ézme
Urind gézinlze gelirse doktorunuza goérundn.

DIKKAT Yanlis kire¢ ¢cdzme gereci kullanilirsa makine zarar gorebilir veya
suda kalintilar gorulebilir.
» Yalnizca orijinal JURA bakim Urinlerini kullanin.

DIKKAT Kireg czme islemi yarida kesilirse makine zarar gorebilir.
» Kire¢ ¢cdzme programinin sonuna kadar yuratulmesine izin
verin.
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5 Bakim

DIKKAT Kirec cozme gereci mermer gibi hassas ylizeylere temas ederse
zarara yol acabilir.

>

Sigramalar olursa derhal temizleyin.

e jmmie

Kire¢ ¢c6zme programi yaklasik 40 dakika surer.
JURA kireg ¢6zme tabletleri yetkili bayilerden satin
alinabilir.

On kosul: ‘Decalcify machine’ mesaji gériintilenir.

>

>
>

3x

‘Pu’ digmesine basin.

‘Descale’

‘Start’ digmesine basin.

‘Next” digmesine basin.

‘Empty drip tray’

Damlama tepsisini ve kahve toplayiciyi bosaltin ve makineye
tekrar yerlestirin.

‘Agent in tank’

Su haznesini ¢ikarin ve bosaltin.

3 JURA kire¢ gbzme tabletini 500 ml su koydugunuz bir kapta
¢6zdurtn. Tabletlerin tamamen ¢6ziinmesi birkag dakikay!
bulabilir.

Cozeltiyi bos su haznesine doldurun ve hazneyi makineye
yerlestirin.

‘Open switch’

Kopdurtucliniin altina bir kap yerlestirin.
Diigmeyi {» konumuna getirin.
‘Machine is being descaled’ mesaji géruntulenir ve kdpurtiiciden
st Uste su ¢ikigi olur.

islem duraklar ve ‘Close switch’ mesaji gériintilenir.
DUQmeyi@konumuna getirin.

‘Machine is being descaled’ mesaji gériintulenir ve kireg ¢é6zme
islemi devam eder.

islem duraklar ve ‘Empty drip tray’ mesaji gériintilenir.
Damlama tepsisini ve kahve toplayiciyi bosaltin ve makineye
tekrar yerlestirin.

‘Rinse the water tank’ / ‘Fill water tank’
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5 Bakim

Su haznesinde kireg

¢c6zme islemi

32

—ie

Kabi bosaltin ve kopdrtict ile kahve gikislarinin altina
yerlestirin.

Su haznesini gikarin ve glizelce durulayin.

Su haznesine soduk, taze su doldurun ve hazneyi
yerlestirin.

‘Open switch’

Diigmeyi (p konumuna getirin.

‘Machine is being descaled’ mesaji goéruntulenir ve kireg
¢6zme islemi devam eder.

islem duraklar ve ‘Close switch’ mesaiji gériintilenir.
Dugmeyi (Dkonumuna getirin.

Kire¢ ¢6zme islemi devam eder. Kahve ¢ikis uglarindan su
akigl olur.

Islem duraklar ve ‘Empty drip tray’ mesaji gériintiilenir.
Damlama tepsisini ve kahve toplayiciyi bosaltin ve
makineye tekrar yerlegtirin.

Kire¢ ¢6zme islemi beklenmedik sekilde kesintiye ugrarsa
su haznesini glizelce durulayin.

Su haznesinde kireg birikintisi olusabilir. Makinenin performansini
korumasi igin su haznesinde ara sira kireg gézme iglemi yurdtin.

>
>
>

Su haznesini ¢ikarin.

CLARIS Smart filtre kartusu kullaniyorsaniz kartusu ¢ikarin.
Su haznesini tamamen suyla doldurun ve icinde 3 JURA
kire¢ cozme tableti ¢ozdurln.

Su haznesinde ¢ozeltiyi birkag saat bekletin (6r. geceden
sabaha).

Su haznesini bosaltin ve guiizelce durulayin.

CLARIS Smart filtre kartusu kullaniyorsaniz kartusu tekrar
takin.

Su haznesine soguk, taze su doldurun ve hazneyi yerlestirin.



Cekirdek
haznesinin
temizlenmesi

5 Bakim

Kahve gekirdekleri, haznenin ¢eperlerinde hafif bir yag tabakasi
birakabilir. Bu kalintilar, elde edilen kahve sonucunu olumsuz
etkileyebilir. Bu nedenle ¢ekirdek haznesinin ara sira temizlenmesi
gerekir.

On kosul: ‘Fill bean container’ mesaji gériintiilenir.
» Acgmal/kapatma digmesine (Dbasarak cihazi kapatin.
» Aroma koruyucu kapagi agin.
» Cekirdek haznesini yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.
» Cekirdek haznesini kahve gekirdekleriyle doldurun ve aroma
koruyucu kapagi kapatin.
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6 Ekrandaki mesajlar

6 Ekrandaki mesajlar

Mesaj

Neden/sonug

Eylem

‘Fill water tank’

Su haznesi bostur. Herhangi
bir tarif hazirlanamaz.

» Su haznesini doldurun (bkz. Bélim 3,
Gunlik galistirma - Su haznesinin
doldurulmasi).

‘Empty coffee
grounds
container’

Kahve toplayici dolmustur.
Herhangi bir tarif
hazirlanamaz.

» Kahve toplayiciyi ve damlama
tepsisini bosaltin (bkz. Blim 3, Gunluk
calistirma - GUnluk bakim).

‘Drip tray not
fitted’

Damlama tepsisi dogru
yerlestiriimemistir. Herhangi
bir tarif hazirlanamaz.

» Damlama tepsisini yerlestirin.

‘Fill bean
container’

Cekirdek haznesi bostur.
Ozel tarifler hazirlanamaz
ancak sicak su ve st
hazirlanabilir.

» Cekirdek haznesini doldurun (bkz.
Boéluim 1, Baslangi¢ ve ilk kullanim -
Cekirdek haznesinin doldurulmasi).

‘Rinse the milk
system’

Cihaz, st sisteminin
durulanmasini talep eder.

» Sit sisteminde durulama iglemi
yuritin (bkz. Bélum 5, Bakim -
Kopurticinin durulanmasi).

Ekranin
altindaki filtre
simgesi
kirmizi renkte
yanar.

Filtre kartusu
calismiyordur.

» CLARIS Smart filtre kartusunu
degistirin (bkz. Bolim 5, Bakim - Filtrenin
takilmasi ve degistiriimesi).

‘Clean Makine, temizlik islemi » Temizlik islemi yurGtin (bkz. BolUm
machine’ talep ediyordur. 5, Bakim - Makinenin temizlenmesi).
‘Decalcify Makine, kireg c6zme » Kireg ¢dzme islemi yiiritiin (bkz. B8lim
machine’ islemi talep ediyordur. 5, Bakim - Makinede kireg gézme iglemi).
‘Too hot’ Sistem, bakim programi » Birkag dakika sistemin sogumasini

baslatilamayacak kadar
sicaktir.

bekleyin veya 6zel bir kahve tarifi/sicak
su hazirlayin.
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7 Sorun Giderme

7 Sorun Giderme

Sorun

Neden/sonug

Eylem

Sut képurtuldugiunde
yeterince kdpuk
olugsmuyor veya
képurtiiciden sat
sIgriyor.

Kopurtuct kirlidir.

» Koplrtliclyl temizleyin (bkz. Bolim
5, Bakim - Kopurtliciiniin temizlenmesi).
» Kopurtucuyu sékin ve durulayin
(bkz. Bolim 5, Bakim - Képurtiicinln
sokulmesi ve durulanmasi).

Kahve hazirlanirken
sadece damla damla
akiyor.

Kahve ¢ok ince
o6guttlmastur ve sistemde
tikanma yaratiyordur. Su
sertligi dogru
ayarlanmamisg olabilir.

» Ogiitiicliyil daha kalin taneli bir
ayara getirin (bkz. Bolim 2, Hazirlik -
Ogiitiictiniin ayarlanmasi).

» Kire¢ ¢ozme islemi yuratin (bkz.
B6lim 5, Bakim - Makinede kireg
¢ozme iglemi).

Kahve toplayicinin
arkasinda kuru kahve
var.

Kullanilan gekirdekler,
gereginden fazla miktarda
6gutilmuas kahve
Uretiyordur.

» Kahve sertligini azaltin veya daha
ince taneli bir 6gutme derecesi segin
(bkz. Bolum 4, Programlama
modunda kalici ayarlar - Tarif
ayarlar).

Su haznesi dolu
olmasina ragmen ‘Fill
water tank” mesaji
gOruntuleniyor.

Su haznesinin yuzer
gOstergesi takilmigtir.

» Su haznesinde kire¢ ¢cozme islemi
yuritin (bkz. Bélim 5, Gunlik
galistirma - Su haznesinde kire¢
¢ozme iglemi).

Kopurticiden ¢ok az
su/buhar geliyor ya da
hi¢ gelmiyor.

Pompa ¢ok sessiz
caligiyor.

Koplrtlich konnektord, sit
artiklariyla veya kireg
¢Ozme islemi sirasinda
serbest kalan kireg
pargalariyla tikanmis
olabilir.

» Kopurtuclyu ¢ikarin.

» Siyah konnektori sékun.

» Konnektoru giizelce temizleyin.
» Konnektori elinizle tekrar sikica
vidalayin.

Ogiitiicl gok yiiksek bir
ses cikariyor.

Ogitiiciinin iginde
yabanci madde olabilir.

» Ulkenizdeki misteri hizmetleri
birimiyle iletisime gegin (bkz. Bolim
10, JURA iletisim bilgileri / Yasal
bilgiler).
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7 Sorun Giderme

Sorun

Neden/sonug¢

Eylem

‘ERROR 2’ veya
‘ERROR 5’ mesaiji
g6runtileniyor.

Makine ¢ok uzun sure
soguga maruz kalirsa
guvenlik amaciyla
Isitma iglevi devre disi
kalabilir.

» Cihazin oda sicakligina
gelmesini bekleyin.

Diger ‘ERROR’
mesaijlari
goruntileniyor.

» Cihazi agma/kapatma
diigmesine ¢) basarak kapatin.
Ulkenizdeki miisteri hizmetleri
birimiyle iletisime gegin (bkz. Bolim
10, JURA iletisim bilgileri / Yasal
bilgiler).
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8 Tasima ve gevreye uygun sekilde bertaraf

8 Tasima ve ¢evreye uygun sekilde bertaraf

Tasima/ sistemin
bosaltiimasi

Bertaraf

Cihazinizin ambalajini saklayin. Ambalaj, tagima sirasinda
makineyi korumak igin kullaniimalidir.

Tasima sirasinda cihazi donmalardan korumak icin sistem
bosaltiimalidir.

On kosul: Baslangig ekrani gériintiilenir.

» Sut borusunu kopurtiicuden ayirin.

» Kopurtucundn altina bir kap yerlestirin.

» ‘Milk foam’ digmesine basin.
Cihaz 1sindiktan sonra ‘Open switch” mesaji
gOruntulenir.

> Digmeyi & konumuna getirin.
‘Milk foam’ mesaji gérintulenir, kdpurticuden sicak buhar
cikisi olur.

» Su haznesini gikarin ve bosaltin.

» ‘Amount of milk’ / ‘60 sec.” mesaji goriintileninceye kadar *
>’ dugmesine basin.
Sistem bosalincaya kadar kopurtiiciden buhar ¢ikisi devam
edecektir.
‘Close switch’

» Dugmeyi O konumuna getirin.
‘Fill water tank’

> Agmalkapatma digmesine Hbasin.

» Cihaziniz kapanir.

Eskiyen cihazlar litfen cevreye zarar vermeyecek sekilde elden
cikarin.

hr ¢

Eski cihazlarda geri donustirilmesi gereken degerli materyaller
bulunur. Eski cihazlari litfen uygun bertaraf sistemlerine gore
elden ¢ikarin.
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9 Teknik bilgiler

9 Teknik bilgiler

Voltaj 220-240V ~, 50 Hz
Gug 1450 W

Uygunluk isareti C€

Pompa basinci statik, maks. 15 bar
Su haznesi kapasitesi 1,91

(filtresiz)

Cekirdek haznesi kapasitesi 280 g

Kahve toplayici kapasitesi maks. 16 porsiyon

Kablo uzunlugu yaklasik 1,1 m
Agirhik Yaklasik 9,6 kg
Olgiiler (Gx Y x D) 28,0 x 35,1 x 43,9 cm
Wireless CLARIS Smart filtre kartusu  Frekans bandi 13.56 MHz
baglantilar (RFID teknolojisi) Maks. aktarim guicii < 1 mW
JURA Smart Connect Frekans bandi 2.4 GHz
(Bluetooth baglantisi) Maks. aktarim glici < 1 mW

Test bilgileri (DIN VDE 0701-0702 uyarinca tekrarlanan testler):
Merkezi topraklama noktasi (CGP) cihazin alt kisminda, gig
kablosu baglanti noktasinin hemen yanindadir.
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10 JURA iletigim bilgileri / Yasal bilgiler

10 JURA iletigim bilgileri / Yasal bilgiler
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Direktifler

Teknik degisiklikler

Geri bildirim

Telif hakki

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41 (0)62 38 98 233

i Ulkenize 6zgii ek iletisim bilgilerine jura.com adresinden
ulasabilirsiniz.

i Cihazinizin kullanimiyla ilgili destekleyici bilgilere jura.com/
service adresinden ulasabilirsiniz.

Makine, asagidaki direktiflerle uyumludur:
= 2014/35/EU - DUsuk Voltaj Direktifi
= 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk
= 2009/125/EC - Ecodesign Direktifi
= 2011/65/EU - RoHS Direktifi
= 2014/53/EU - Wireless Voltaj Direktifi

Cihazinizin ayrintii AB Uygunluk Beyanina jura.com/conformity
adresinden ulasilabilir.

Uriinlerimizde teknik degisiklikler yapma hakkini sakl tutariz. Bu
talimatlarda kullanilan gizimler yalnizca temsil amaglidir ve cihazin
orijinal renklerini yansitmaz. Cihazinizin bazi 06zellikleri farkh
olabilir.

Gorisleriniz bizim igin 6nemlidir. jura.com adresindeki iletisim
bilgilerini kullanin.

Kullanim talimatlari, telif hakkiyla korunan bilgiler icermektedir.
JURA Elektroapparate AG firmasinin yazili onayi olmadan bu
talimatlarin cogaltiimasina veya baska bir dile gevriimesine izin
verilmez.



ithalati Firma:

Aykut Global ithalat ihracat Anonim Sirketi
Altunizade Mah. Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim
Gokay Cad. No:13/3

Uskiidar 34662 - istanbul / TURKIYE

Uskiidar Vergi Dairesi - 122 082 7157

Tel: 0216 634 44 44

Faks: 0216 634 39 88

imalatg Firma:

JURA Elektroapparate AG
Kahveweltstrape 10

4626 Niederbuchsiten, Switzerland
Tel: +41(0)62 38 98 233

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek
Hususlar:

a. Uriininiizii dolu veya bos kullanirken, diiz ve
kaygan olmayan zeminler zerinde durmasini
saglaymiz.

b. Uriinii bir zemine koyarken iiriin ile zemin
temasinin hizli ya da sert olmamasini saglayiniz.
Aksi takdirde Griin zarar gorebilir.

c. Tasima veya nakliye sirasinda Griintin bos ve
kuru olmasini sadlayiniz, titresime ve darbeye
maruz kalmayacak bir koruma veya ambalaj ile
bu islemin yapiimasi gerekmektedir.

Kullanim Hatalarina iliskin Bilgiler:

Uriiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda Griin ve/veya kisiler zarar gdrebilir.
Tanitma ve kullanim kilavuzu okunmali ve driin
bu talimatlara uygun olarak kullaniimalidir.

Kullanim Omrii Bilgisi:
6502 Sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanunu
tarafindan satis sonrasi hizmetler yonetmelii ek

liste de tespit ve ilan edilen kullanim 8mri 7 yildir.

Enerji Tiiketimi Acisindan Verimli Kullanima
iliskin Bilgiler:

Kisith enerji kaynaklarimizi verimli kullanmak
adina, Uriinlindiz aktif olarak kullanmadiginiz
stirece fisten cekiniz. Standby 6zelligi olan
modellerde {riini standby modunda
birakmamaya 6zen gdsteriniz.

Uriiniin Montaj::

Uriiniin montaji igin teknik kisiye ihtiyac yoktur.
Tanitma ve kullanma kilavuzundaki talimatlara
gore {riind kullanima hazir hale getirebilirsiniz.
Uriindiniizii ihk su ile temizledikten sonra
givenle kullanabilirsiniz.

Satis Sonrasi Hizmetler:

Telefon: 44 44 784 - 08504737211

Adres: Barbaros Mahallesi Sedef Sokak Validebag
Konaklari D1 Blok NO:72A

Uskiidar - istanbul

Glncel yetkili servis iletisim bilgileri ve yedek
parca malzeme temini icin yukarida iletisim
bilgileri bulunan Misteri Hizmetleri ile iletisime
gecebilirsiniz. Tiiketiciler, sikayet ve itirazlari
konusundaki basvurularini tiiketici mahkemelerine
ve tiiketici hakem heyetlerine yapabileceklerdir.
Uriiniin 6502 sayili Tiiketicinin Korumasi
korunmasi hakkinda kanun da tanimlanmis ve
‘Ayipl mal” olarak nitelendirilen kapsama girmesi
durumda;

(1) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi

durumunda tiiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek sozlesmeden donme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c) Asirt bir masraf gerektirmedigi takdirde, bittn
masraflari saticiya ait olmak dizere satilanin
ticretsiz onarilmasini isteme,

imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
dedgistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir.

(2) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile
dedgistirilmesi haklari dretici veya ithalat¢lya
tarsi da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarin
yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve
ithalatc miteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatcl, malin kendisi tarafindan piyasaya
stiriilmesinden sonra ayibin dogdugunu

ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.



(3) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile
degistirilmesinin satici icin orantisiz guclikleri
beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
stzlesmeden donme veya ayip oraninda
bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir.
Orantisiziidin tayininde malin ayipsiz degeri,
ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara
basvurmanin tiiketici acisindan sorun teskil edip
etmeyecedi gibi hususlar dikkate alinir.

(4) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin secilmesi
durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalat¢lya yoneltilmesinden itibaren

azami otuz is glind, konut ve tatil amacli
tasinmazlarda ise altmis is glinii icinde yerine
getirilmesi zorunludur. Ancak, bu kanunun

58 inci maddesi uyarinca cikarilan

yonetmelik eki listede yer alan mallara iligkin,
tiiketicinin Gcretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir siiresi icinde yerine
getirilir. Aksi halde tiiketici diger secimlik
haklarini kullanmakta serbesttir.

(5) Tiketicinin sézlesmeden donme veya

ayIp oraninda bedelden indirim hakkini sectigi
durumlarda, ddemis oldugu bedelin tiimii veya
bedelden yapilan indirim tutari derhal
tiiketiciye iade edilir.



SERVIS LISTESI

YILDIRIM SOGUTMA
0322 444 30 66
P.T.T MAHALLESI 3556. SOKAK NO: 4/1 YUOREGIR
ADANA

AKDENIZ SOGUTMA
0533 713 11 40
HIZIRBEY MAHALLESI 1509 SOK. NO:32/4 MERKEZ
ISPARTA

ABDULLAH KARACA
0344 221 87 04
ISMETPASA MAH. BELLI iSHANI ALTI NO:3/A MERKEZ
KAHRAMANMARAS

SANAL BiLGISAYAR DAYANIKLI TUKETIM MALLARI TURIZM PAZARLAMA
SANAYI VE TICARET LTD.STI.
0324 622 18 51
OGRETMENLER MAH. RASIM DOKUR ClADDES\' COPUR APT. NO:8 TARSUS
MERSIN

HAYAT ELEKTRONIK ELEKTRIK KIMYA URETIM PAZARLAMA SERVIS VE
ZZET PASA MAHALLESI HACI TEVFIK EFEND| SOKAK NO: 36 D MERKEZ
ELAZI

ERKAN TEKNIK
0446 214 24 64
KARAAGAG MAH. SEHIT POLIS KENAN ARDIG CAD.NO:3/224
ERZINCAN

UGUR OTOMASYON
o 4132
TOPGULAR MAHALLESI TOMURCUK SOKAK NO: 14 B01 MERKEZ
IGDIR

GULTEPE SOGUTMA
‘ 0432 216 48 90 ) .
BAHCIVAN MAHALLESI ABDURAHMAN GAZI 3. SOKAGI NO : 5 /2A IPEKYOLU
VAN

YASAR SEN
0533 713 11 40
GAY MAHALLESI ZINCIRLI HAN SOKAK NO:14/1 SANDIKLI
AFYONKARAHISAR

UGGEN SOGUTMA

0256 811 55 12
YENI MAH SELANIK CAD. INAN APT. NO:61/4 DIDIM
AYDIN

KIRCA TEKNIK SERVIS
0532 727 43 52
MENDERES MAHALLESI SE‘(IFi [I)EMiRSO‘( CAD. NO: 6 ABUCA
IZMIiR

SEFA TEKNIK
0: 32 11 62
INKILAP MAHALLESI VAII<IF ISOKAK NO: 3/A BERGAMA
IZMIR

DENIZ ISITMA SOGUTMA
. 054396539 3
UNALAN MAHALLESI 1.BOSTANCI SOKAK NO: 24 A USAK MERKEZ
USAK

RAM BILGISAYAR
0 2151242
BAHCELIEVLER MAH.STAD CADDESI NO 5/A
BATMAN

IDEAL OTOMASYON BILGI ISLEM
0342 339 16 72
DEGIRMICEM MAHALLESI M. AKSOY BLV.NO:75/C
GAZIANTEP

GAP SOGUTMA
0414 444 30 66
KARSIYAKA MAHALLES| KARSIYAKA CAD. NO: 85 B HALILIYE
SANLIURFA

MERKEZ TEKNIK SERVIS IKLIMLENDIRME
_ 03123810400 :
DURALI ALIC MAHALLESI SEHIT HAKAN YORULMAZ CADDESI NO : 66 B
MAMAK

ANKARA

SANTA TEKNIK
0312484 07 99
GAZIOSMANPASA MAHALLESI PLEVNE CADDESI No : 22 B GOLBASI
ANKARA

MEVSIM IKLIMLENDIRME INSAAT SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI
532 773 05 96

ARIFIYE MAH. MUSTAFA KEMAL ATATURK CAD. NO:22/A ODUNPAZARI
ESKISEHIR

OZEN ELEKTRONIK
0454 212 04 40
HACISIYAM MAH. INONU CAD. KABACAKUZ SOKAK NO:3 GIRESUN
GIRESUN

KMS SATIS SONRASI HIZMETLER
0366 214 26 96

ISMAILBEY MAH. SEHIT ERTAN SIVRIOGLU SOKAK NO: 51
KASTAMONU

UZMANLAR TEKNIK IS, SOGUTMA SISTEMLERI
0; 6

AKTEKKE MAHALLES] FAKULTE SOKAK NO:6 A MERKEZ
KASTAMONU

OZEN ELEKTRONIK
) 0452 444 30 66
YENI MAHALLESI 322 SOKAK NO: 10 AALTINORDU

UGUR ELEKTRONIK
0286 566 80 30
ISMETPASA MAHALLESI MULAZIM RIZA SOKAK NO:8-14/1 CANAKKALE
CANAKKALE

MUTLU ORTA

0284 7152271
YUKARI ZAFERIYE MH. ILYAS BEY CD. NO: 15/26 KESAN
EDIRNE

KINETIK ELEKTROMEKANIK ENERJI GUVENLIK SISTEMLERI SANAYI
TICARET LIMITED SIRKETI
0212 787 20 40
FERHATPASA MAH. ATATURK CAD. HAMDI SANLI APT. BLOK NO: 44 IG KAPI
NO: Z07 GATALCA
ISTANBUL

SEVING ELEKTRIK
0212582 33 25
YENIDOGAN MAHALLESI 48. SOKAK NO:103 A ZEYTINBURNU
ISTANBUL

SEKER SOGUTMA ELEKTRIK ELEKTRONIK KLIMA BEYAZ ESYA
0532 591 04 22
CEVIZLi MAH. NESE SOKAK NO:20/B MALTEPE
ISTANBUL

ER TEKNIK
0288 444 30 66
KURTULUS MAHALLESI GAZI MUSTAFA KEMAL BULVARI NO: 74 A BABAESKI
KIRKLARELI

KARDESLER ELEKTRIK
0262 646 64 28
OSMAN YILMAZ MAHALLES] KADIOGLU CADDESI NO : 17 B GEBZE
KOCAELI



GARANTI

CiHAZ SAHIBININ

K31

AIES: et

BV Tel ettt (=T o T =Y OO
[ L=

Altunizade Mah. Ord. Prof.
AYKUT Dr.Fahrettin Kerim Gokay Cad.
Latfen bu kuponu sag tarafta yazil No:13/3 Uskiidar/ISTANBUL

olan adrese gdénderiniz. GLOBAL ITHALAT T: 0216 634 44 44/ F: 0216 634 45 70
IHRACAT AS.

GARANTI BELGESI

1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden baslar ve
2 (iki) yildhr.

2. Malin bitin parcalar dahil olmak (izere
malin tamami garanti siiresince garanti
kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda
tliketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hlakkmda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

a- Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b- Satilani alikoyup, ayip oraninda satis
bedelinde indirim isteme,

¢- Asin bir masraf gerektirmedigi taktirde,
bitun masraflari saticrya ait olmak tizere
satilanin dicretsiz onariimasin isteme,

¢- Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile
dedistirilmesi haklari Gretici veya ithalatgiya
karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarin
yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve
ithalatcI mateselsilen sorumludur. Uretici ve
ithalatcl, malin kendisi tarafindan piyasaya
strlimesinden sonra ayibi dogdugunu ispat
ettigi taktirde sorumlu tutulamaz.

5. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile
dedgistirilmesinin saticr igin orantisiz gicliikleri
beraberinde getirecek olmasi halinde tiketici,
sézlesmeden donme veya ayip oraninda
bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz degeri,

ayibinin 6nemi ve diger secimlik haklara
basvurmanin tiiketici acisindan sorun teskil
edip etmeyecedi gibi hususlar dikkate alinir.

. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile

degistirilmesi haklarindan birinin secilmesi
durumunda bu talebin saticlya, Greticiye veya
ithalatclya yoneltilmesinden itibaren azami otuz
is g, konut ve tatil amacli tasinmazlarda

ise atmis is gin@i icinde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58’inci maddesi
uyarinca ¢ikarilan yonetmelik eki listede yer
alan mallara iliskin, ttiketicinin Ucretsiz onarim
talebi, yonetmelikte belirlenen azami tamir
siiresi icinde yerine getirilir. Aksi halde tiiketici
diger secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

. Tlketicinin sozlesmeden donme veya ayip

oraninda bedelden indirim hakkini sectigi
durumlarda, ddemis oldugu bedelin timd veya
bedelden yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya

cikan tim masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir. Tiiketici bu
secimlik haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli 6098 sayili Turk Borclar Kanunu
hiiktimleri uyarinca tazminat da talep edebilir.



GARANTI

GARANTI BASLATMA KUPONU

Satici Firma Kase ve imza Yetkili Servis Kase ve imza

CIiNSI : SATIS TARIHi
MARKASI : FATURA NO
MODELI : MONTAJ TARIHi:
SERi NO

Unvani:  Aykut Global ithalat itracat A.S Unvant: Markast:
Adres: Cinsi:
Adres:  Altunizade Mah. Ord. Prof. Dr. . -
Fahrettin Kerim Gokay Cad. No: Telefonu: Model: -
13/3 Uskiidar/ISTANBUL Faks: Bandrol ve Seri No:
Telefonu: 0216 63444 44 e-posta: Teslim Tarini:
Fatura Tarih ve Sayisi: Garanti Stresi: 2 Yl
Faks: 02166344570 Teslim Tarih ve Yeri: Azami Tamir Stiresi: 20 is gtinti
Yetkili imzasi: Yetkili imzasi: Yetkili imzasi:
Firma kasesi: Firma kasesi: Firma kasesi:

* Aykut Global ithalat ihracat Anonim Sirketi tarafindan verilen isbu garanti, cihazin anormal bir sekilde ve/
veya maksat disi kullaniimasindan dolayi dogacak arizalarin giderilmesini kapsadidi gibi asadida belirtilen
hususlarda garanti disi kalir.

1- Misteriye tesliminden sonra meydana gelen hasar ve arizalar, 2- Kullanma hatalarindan meydana gelen
hasar ve arizalar, 3- Voltaj disukltgu ve fazlaligl, 4- Hatali elektrik ve su tesisati, uygun olmayan su
kullanmak, 5- Cihazin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedeni ile hasar ve arizalar, 6-
Cihazin dis bolamleri ile ilgili sa¢ ve plastik aksamin ¢izilme ve/veya kirilmasi, 7- Cihazlarimiz ev tipidir, ticari
ve endstriyel kullanma uygun degildir, 8-. Garanti Belgesi (izerinde veya cihaz (izerindeki seri numarasinda
tahrifat yapildiginda GARANTI GECERSIZDIR.



Musteri Hizmetleri

444 4 784

Mail: info@aykutglobal.com.tr
Adres: Barbaros Mah. Sedef
Sok. D1 Blok No:72A
Uskiidar/iISTANBUL
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ithalatgi Firma
Aykut Global Ithalat ihracat A.S.
Altunizade Mah. Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim
Gokay Cad. No:13/3 Uskiidar/iISTANBUL
Tel: 0216 634 44 44
www.aykutglobal.com.tr
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